Ukol 8

e Antonin Brousek (ed.): Podivuhodni kouzelnici (Citanka ¢eského stalinismu v fe¢i vazané
z let 1945-1955). Purley: Rozmluvy, 1987

e basné Emila Julise in sb. Zivot je v8ude [1956], ed. Jiti Kolat a Josef Hirgal, Praha: Paseka,
2005, 8. 127-159

Vase odpovédi jsem sefadil dle zodpovézenych otdzek 2—4 (prvni a posledni spadly tentokrat
pod sttl). Boldem jsem v nich zdarazrioval pasdze, které mé obzvlast zaujaly a pokladdm je za
cenné; problematicka vyjadieni jsem vyznacoval KAPITALKAMI.

2. Barbora nad JuliSovymi basnémi #ika, zZe ¢lovék musi zobrazované prostiedi ,zazit,
aby jej pochopil®. Ani ona, ani my jsme je vSak nezazili. Znamena to, Ze pfistup

k JuliSovym basnim je nam proto zapovézen? Nebo to v Barbofiné podani znamena
néco jiného?

Adéla Bilkova

Nemyslim si, Ze toto tvrzeni znamend, ZE JE NAM PRISTUP UPLNE ZAPOVEZEN. Spise bych tim
chépala, Ze tim Barbora mysli, Ze JEJICH UPLNY VYZNAM BUDE VZDY TROCHU ZASTREN tim, Ze jsme
ono prostiedi a dobu nezazili. Zname je pouze z vypravéni nebo pravé z literarnich dél. I pres
to si ale myslim, Ze zrovna basné od Julise obsahuji prostifedi mné dosti povédomé, jako je
nemocnice nebo kancelaf, a umim si u nich ptedstavit, Ze se odehravaji v nasi dobé. Jako by
autor chtél popsat obycejné prostredi mést, projizdéjicich tramvaji a budov. Jako by chtél
uchopit a zaznamenat Zivot jako takovy.

Otazka: Vnimame-li u Julise ,Zivot jako takovy“, znamena to, Ze pfistup k vyznamtim jeho
basni zastfen neni ani trochu. V pasadzich zvyraznénych kapitalkami a boldem tedy musi byt,
pokud jsem neudélal néjakou chybu ja, néjaky rozpor. Zkuste ho pojmenovat.

Zuzana Hrabankova

Dle mého nazoru se Barbora nesnazila vyjadfit zapovézeni co se tyce postoje k JuliSovym
basnim. Myslim si, Ze TIMTO VYROKEM CHTELA NAZNACIT TO, ZE ATMOSFERU BASNI BYCHOM
NEJLEPE ZAZILI A DOKAZALI SI PREDSTAVIT PRAVE TEHDY, KDY BYCHOM MELI MOZNOST BYT SOUCASTT
TOHOTO KONKRETNIHO PROSTREDI. Jak Barbora zminuje ve svém referatu, okoli Mostu ¢i Dé¢ina
je v basnich nékolikrat konkrétné zminovano a hraje dtlezitou roli v basnikové tvorbé, ktera je
s témito mésty tizce spjata. Jsem presvédcena o tom, Ze toto je spiSe takové obecné stanovisko,
které neplati jen pro tento almanach. Piesto si ale nemyslim, Ze pokud nékdo nebyl

v Déc¢iné, nemuiZe basné prozit se stejnym citem jako ten, kdo v tomto mésté jiz nékdy
byl.

Otazka: Tataz jako u piedchozi odpovédi. Mame-li pfistup k vyznamam bdasni zajistén tim, ze
s basnikem sdilime prostor a ¢as (kapitalky), nemtiZeme sou¢asné coby ,mimodé¢insti“ vnimat
ver§e s touZ intenzitou jako tamni domorodci (bold).

Denisa Hysplerova

Z kontextu autorcina referdtu spise vyplyva to, Ze bez danych zkusenosti nejsme schopni
JuliSovy basné spravné pochopit. Autorcinu implicitni vypovéd o ,tézko pfedstavitelném
prostiedi“ nepovazuji striktné za nekorektni, spise za nepresné formulovanou. Pokud bychom
se drzeli jejiho znéni, znamenalo by to, Ze jak autorka daného referatu, tak ostatni ¢tenafi Cetli
pouze bezvyznamné verse, které by nemély zadnou hodnotu, zadny smysl. Autor basni vsak
napsal basné, které nam nejsou zapovézeny a jejichz pochopeni neni podminéno
zkusenostmi z daného prostiedi nebo dané doby. Popisnost, kterd je v mnoha mistech az
naturalistickd, vSedni motivy (obycejni lidé, jejich prozitky a povoldni) a hovorovy jazyk
predstavuji faktory, diky kterym je ¢tenditim piedstaven obraz dobovych redlii. Basné Emila



Julise ndm tedy nejsou viibec zapovézeny, a proto bych autor¢inu vypovéd opravila timto
zptusobem: ,,...ale zdroveri utvdreji vérohodné obrazy tézko predstavitelného prostiedi, které
¢lovék musi zaZit, aby jej takto dokdzal popsat.“. Upravena véta by tedy odkazovala na autora,
jehoZ basné jsou vérohodné diky jeho Zivotnim zkusenostem.

Otazka: Vase odpovéd je vyborna a nasledujici otdzka nemd ptisobit polemicky, nybrz Vis ma
piimét k jesté dtislednéjsi precizaci Vaseho postoje: Jak Ize v uméni zméfit kategorii jako
,vérohodnost“?

Marie Zoe Jalova

V Barbofiné podani to mtze byt mysleno tak, Ze jsme nezazili dané prostiedi v kontextu doby,
kdy vznikaly basné. Domnivam se vsak, Ze pfistup k nim nam neni zapovézen ani

v nejmensim. Ackoli jsme dané prostiedi nezazili, mtiZeme se vZit do momenta

v basnich ztvarnénych - s myslenim na osobu, kterd je blizkd nasemu srdci, co pfes den déla,
jak se ji dafi v praci apod. Jisté zndme i ten moment, kdy se stane néco, co nds potési — napf.
pravé domluvena schiizka s tou osobou - a najednou se ndm zda cely den krasny. I podobna
situace, jako je popsana v basni Intermezzo, nam miize byt znama, a¢ ne nutné za
stejnych podminek, zde jde spiSe o pocit bolesti a beznadéje, ztraty milované osoby. VZit se
muiZzeme i do nadlady oc¢ekavani ptijezdu nékoho znamého na nadrazi, kdy nam nezalezi na
pocasi a okolnostech. Veskerd mista a prosttedi jsou v basnich autorem vyli¢ena tak umné a
detailné, Ze si je bez problémt zvladneme predstavit.

Otazka: Vyborné. Ale co znamena ,vzit se“? Ptam se proto, ze to uméji i lidé, ktefi literarni
védu nestuduji. Moje otdzka Vas ma tedy navést blize k vlastnostem textu.

Karolina Janeckova

Barbora touto poznamkou ziejmé nardzi na jisty distanc, ktery vznika mezi ¢tendfem a
popisovanou realitou. Ten vznikd podavanim osobnich stfipkt skute¢nosti, zamérenim na
detail, zachycenim prchavosti momentu, jistou fragmentarnosti. Musim v$ak namitnout, ze
takovato uivaha by $la vznést i u jinych dél, které se zamétuji na popis dobové skutec¢nosti,
kterou jsme jako ¢tendfi nezazili (napt. holokaust nebo komunistické gulagy). Je jisté, ze
nemtuiZzeme doopravdy pochopit dobové pomeéry, ale tvrzeni, ze kvili tomu stoji mezi nami a
dilem interpreta¢ni propast, se mi nezda prili$ stastné. Zda se mi vhodnéjsi vnimat basen
jako samostatnou entitu, ktera je do jisté miry oddélena od mimoliterarnich jevt, a
kli¢ k interpretaci hledat v jeji struktui'e nez mimo ni, kde ho stejné najit neni mozné.
Myslim, a piSe to i kolegyné Barbora, Ze u JuliSovych basni je podstatné zachyceni
atmosféry, pocita tkvicich v zamilovani a ve vSednosti dne, neni tedy ani ¢tendfovym
zamérem zcela ,,pochopit® VSECHNY NEJASNOSTI SNAD ZAPRICINENYMI VYSE ZMINENYMI RYSY
TECHTO BASNI.

Otazka: Pasazi v kapitalkach nerozumim. Je-li u Juli$e podstatné zachyceni atmosféry (coz je
vyborny postteh), co myslite témi ,nejasnostmi“?

Marie Kolatikova

Nemyslim si, Ze tim Barbora chtéla fict, Ze jsou nam JuliSovy basné kvili ¢asovému odstupu
nepfistupné. Nazyvd je ,vérohodnymi obrazy“ tohoto prostfedi. Tim podle mého nazoru fik3,
e basné pomahaji ¢tenaii, ktery padesata léta v Ceskoslovensku nezazil, piiblizit zptisobem,
jakym by to napftiklad literatura faktu nedokazala, tj. vice intuitivné, vice prozitkové a
emocionalné, méné fakticky, bez racionalniho odstupu. Prohlaseni, Ze ono prostiedi je ,tézko
predstavitelné®, neznamenad, Ze se ¢tendf nema ani snazit mu porozumeét a basné jej zobrazujici
necist, ale Ze pravé skrze basné, jako jsou ty JuliSovy, basné napsané v této dobé, které se
vSak brani tomu stat se pouhou propagandou vladnouci ideologie [moZna by bylo ptiléhavéjsi
néco jako: ...které jsou stylizovany mimo pozadavky vladnouci ideologie, MS], se mtize étenar
dopracovat k lepsimu chapani onoho prostiedi.



Otdazka: Mné se to moc libi a nasledujici otazka néma byt podvratnd: Vycerpavaji se vyznamy
JuliSovych bésni tim, Ze fikaji jen néco o severnich Cechdch padesatych let 20. stoleti?

Cecylia Linkova

Myslim, Ze ¢tendf v piipadé téchto basni nepotiebuje tolik dobrou znalost realii doby a
prosttedi, v kterych se dé&j nebo pifibéh basni odehrava (i kdyz alesponi zdkladni védomosti by
mit rnohl), jako Spi§ POZNANI PROSTREDI A VLASTNI OSOBY AUTORA/MLUVCIHO BASNI, PROTOZE
JSOU PSANY JEHO POHLEDEM. Tak jsou sice psany basné bézné, zde ale mluv¢i velmi ¢asto
pouziva apoziopezi — pravidelné ukoncuje vétu tiemi teCkami, a tak nejen neposkytne tecku,
potvrzujici konec sdéleni, ale velmi ¢asto jeho vypovéd takto kondi jesté diive, nez viibec sdélil
hlavni informaci. Ctena¥ ma tak pocit, Ze nechape, co konkrétné mél mluvéi na mysli a
co presné chtél fici, citi se, jako by mél hledat néjaké skryté vyznamy mezi iadky.
Ovsem K POZNANI A POCHOPENI TAKTO NEVYRCENYCH POINT VET A BASNI VUBEC BYCHOM MYSLIM
NUTNE POTREBOVALI KOMENTAR BASNIKA SAMEHO, at uz Zijeme v jakékoli dobé.

Otazka: Kdyby platilo to, co ve Vasi odpovédi zvyraznuju kapitalkami, kdyby bylo nutné mit
k uméleckému textu autorttv komentar, bylo by uméni zbyte¢né. Tak jste to jisté nemyslela.
Zkuste prosim precizovat funkci tfi te¢ek u Julise.

Veronika Mitrengova

Clovék se vzdy snaze vciti do toho, co sam zazil, oviem zaZitky kazdého z nas jsou
neopakovatelné a neprenositelné, a tak nikdy nemtiZzeme stoprocentné a bezvyhradné zakusit
stejné véci jako nékdo dalsi; navic kazdou zkusenost, zazitek a prostfedi vnimdme svyma
o¢ima, vztahujeme k nému nase zkusenosti, pocity a myslenky. Myslim, Ze ¢asto uzivana fraze
,musite to zaZit, abyste to pochopil“ souvisi ptedevsim s nasi predstavivosti a znalostmi svéta,
av8ak také s tim, zda jde konfrontovat zkuenost nékoho jiného se (v8emi) nasimi. Souvisi to
s mirou empatie a schopnosti se vcitit do autora (¢i postav), souvisi to i s nasi vyspélosti a tim,
kde se v Zivoté zrovna nachdzime (minim tim fazi, ne ¢asoprostor). Samoziejmé, nékteré véci
zakusit mtizeme, ty, které souvisi pouze se zazitkem, napi. moznost projit se méstem, ale
ypochopeni“ né¢eho nelezi v tom, Ze prozijeme stejnou véc, ale v tom, Ze ji budeme
vnimat podobnym zpisobem. A na to ji nutné nepotiebujeme zazit.

Otazka: Vyborné. A mohla byste fict, co u JuliSe zptisobuje, Ze to, co piSe, miizeme ,vnimat
podobnym zptisobem*“?

Karolina Pavlikova

Nemyslim si, Ze je ndm timto pfistup zapovézen, zaroven si kladu otazku, jestli tato Givaha

v referdtu nebyla spiSe snahou o néjakou pointu v jeho zakonceni. Barbora ma pravdu v tom,
Ze vyobrazené prostiedi je vyraznym prvkem JuliSovych basni, neni ale nez ,pouhou*
kulisou, ktera dotvari kiehké pocity zachycenych individualit: odlouceni, nete¢nost,
samota, odhodlani, lidskost. V textu zachycujicim to nejtenden¢néjsi prostiedi,
industridlni mésto a praci, prosvitaji tyto pocity, nepiedstavitelné v tenden¢ni literatuie,
o to vyraznéji. V kontextu JuliSe jako experimentalniho basnika jsem si vzpomnéla na
kapitolu v Déjindch ¢eské literatury 1945-1989 Zrod mnohohlasi: 1963-64,' kde se pise: ,V
procesu vyhranovani se vii¢i zmechanizovanosti ¢lovéka a mezilidskych vazeb, véetné téch
nejintimnéjsich, nartstala pozornost ke stereotypnosti kazdodenniho Zivota, ke zmrtvéni cit
a zvécnéni vztahu k lidem, praci a svétu“ (s. 313.) Nebudu prvni, komu se nabizi vagni, ale
vtiravé srovnani nasi dnesni situace koronavirové odluky s tim, co je vyjmenovano v citatu, a
uz jen diky této zkusenosti k nam mohou basné Emila Julise stale mluvit. Proto mi pfijde
otazka nutnosti zaziti si vyobrazeného prostiedi pro pochopeni basni bezpiedmétna. Nejde

! Studie sice pojedndva o préze tohoto obdobi, ale myslim, Ze otdzce poslouZi stejné dobfte, vidyt i Barbora
zminuje, Ze JuliSovy verse plsobi jako préza, byt rozsegmentovana nesyntaktickym rozdélenim vét.



totiz tak o prostiedi, jako spi$ o ¢lovéka, ktery v ném Zije své starosti ne nepodobné tém nasim
jinde a jindy.

Otazka: Napsala jste to vyborné, Zddnou otazku k tomu nemam, a proto obracim pozornost

k JuliSovu textu: Mohla byste uvést né&jaky ptiklad, ktery ve Vas nad autorovymi basnémi
rezonoval tak, jak pisete?

Anna Pawlak

Zazit zobrazované prostiedi je v textu mozné diky predstavé, kterou si ¢tendf sam
vytvari. Jednoduchy popis déje, detailt a vét, vSechno to zobrazuje v mysli ¢tendfe realisticky
obraz, akci, kterd se maze konat v Zivoté kazdého jiného ¢lovéka. Vétsina basni vykresluje
atmosféru jedné mostecké lasky, ¢tenar v nich vidi soucit, touhu, které sam proziva v
kazdodennim Zivoté a nejsou mu cizi. Autor to ukazal intenci, diky které jednotlivé basné
vypadaji jako prispévky psané volnym bezrozmérnym versem, jenz vyvolava napéti a
dojem promyslené vystavby. Spisovny ¢i hovorovy jazyk vyjadiuje feé, tematizuje konkrétni
predméty a popisuje nejen atmosféru bézného méstského dne, ale také piibéhy obycejnych lidi
s danymi jmény a povoldnimi. Autor tim vizualizuje, vyvolava dojem, jako by chtél se ¢tenafi
sdilet své vnimani svéta, déla to prostiednictvim citd, které pojmenovava, doby, kterou
popisuje, a kontrastem svétla a tmy.

Otazka: Vyborné. Podobné jako u pfedchozi odpovédi: Mohla byste z Julise uvést néjaky
priklad, ktery by dokladal to, co pisete?

Anna Pohlova

Mam pocit, Ze tim Barbora mysli, Ze ndm prosttedi Juli§ naopak zprostifedkovava a pomaha
nam ho tak pochopit. Kdyz Barbora tika, Ze ,utvdreji vérohodné obrazy tézko predstavitelného
prostredi“, myslim, Ze je kladen daraz na slovo ,vérohodné®, nikoliv na vedlejsi véty, které
nasleduji: , které clovék musi zazit, aby jej pochopil“. Protoze jsou mnohé udélosti, které by se
nam lépe chdpaly, pokud bychom u nich byly, ale to dle mého ndzoru neznamend, Ze nam je
néjaky dobry vypravéé/zprostifedkovatel nemtze priblizit, popsat a dat ndm k nim
néjaky pomyslny kli¢.

Otazka: To je dobra odpovéd. Ale musim se zeptat, jestli je vyraz ,kli¢, ktery volite, v posledni
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vété, priléhavy. Néco jako ,desifrovaci kli¢“? Co by to u Julise bylo?

Katefina Stankova

Neftekla bych, Ze ndm je pfistup k autorovym basnim zapovézen, protoze jsme nezazili, jaké to
je, v zobrazovaném prostiedi zit. Myslim, Ze miZeme dobfe pocitit ¢i pochopit ndladu,
tihu a nam sdélované pocity skrz zobrazovanou atmosféru a prostiedi v basnich. A také,
ze i pro ¢lovéka, ktery se nenarodil v zobrazované dobég, je dobie mozné basnikovu sdéleni
porozumeét.

Otéazka: To je spravné. Mate to tak i s JuliSem? A pokud ano, co to rozuméni u ného umoznuje?

Tomkova Tereza

Domnivam se, Ze tim, Ze nemdame moznost zobrazované prostredi ,zazit, se nam rozhodné
nezapovida pfistup k JuliSovym basnim, jelikoZ autor prostiedi vykresluje natolik, Ze je jejich
¢tendr schopen si prostiedi vérohodné predstavit. Jisté by byl ale rozdil mezi ¢tenafem, ktery si
jej ,zazil“, a ¢tendrem, ktery ne. Basné na mé pasobi zamérem, Ze si prostifedi ¢tenaf ma
sam podle sebe piedstavit na zakladé informaci, které jsou mu prostfednictvim versa
poskytnuty, a na zakladé svych zkusSenosti si jej mtize prizptsobit.

Otdzka: Nemam otazek, a proto podobné jako vyse u Karoliny Pavlikové a Anny Pawlak: Mohla
byste z Julise uvést né&jaky ptiklad, na némz byste ukazala to, co pisete?



Michaela Vaculikova

Urc¢ité si nemyslim, Ze tim, Ze jsme danou dobu nezazili, nam jsou tyto basné odepieny.
Dle mého nazoru spi$ chtéla Barbora fict, Ze k UPLNEMU POCHOPENI BASNI, HLEDANI SYMBOLU
NEBO SKRYTYCH VYZNAMU je potieba znat tehdejsi dobu a jeji politické pozadi, stejné tak mit i
povédomi o prostiedi, ve kterém se basné odehravaji, vzhledem k tomu, Ze je prosttedi,
konkrétné mésta Dé¢in a Most, ziejmym motivem JuliSovych basni. Clovék neznaly téchto
skute¢nosti nikdy nemtize v basnich odhalit ten pravy smysl a uplné jim porozumét, coz plati
nejen u tohoto almanachu, ale znalost kontextu je potfebna i u kazdé jiné sbirky basni.
Otdzka: Tomu nerozumim. Pokud dobfe ¢tu Vasi odpovéd, tak v ni potvrzujete jak to, ze
vyznamy JuliSovych basni ndm odepfeny nejsou, tak to, Ze jim porozumét nemtizeme. Tak co
s tim?

3. Pokuste se pojmenovat zakladni odli$nost v budovani vyznamovych celki u Julise a
kterékoli vybrané basné z Brouskovy antologie.

Kristyna Jelinkova

Pokud budeme srovnavat basen Az do piil jedendcté Emila Julise (Zivot je viude, s. 141-142) s
basni Remilitarizace Konstantina Biebla (Podivuhodni kouzelnici, s. 114) relativné zahy zjistime,
ze JuliSova poezie (obecné) je spise prozou rozdélenou do versd, pricem? ta slova, jez jsou
umisténa na pocatku verst, jsou odsazenim od verSe minulého zdraznéna. Zatimco Bieblova
baseri je ¢lenéna do jednotlivych strof o ¢tyfech versich se stfidavym rymem, JuliSova baseri ma
strofu jen jednu (to se v8ak netyka vSech JuliSovych basni) a je psana volnym versem. Zakladni
odli$nosti v budovani vyznamovych celkt mezi Bieblovou a JuliSovou poezii je tedy fakt, zZe
zatimco pro Julise je vyznamovym celkem bud cela basen, nebo naopak nekonkrétni
pocet versi (v basni Sobota, s. 132-133, nalezneme strofy o jednom versi, ale také o péti ¢i
dvandcti versich), Bieblova poezie je pevna ve své struktuie, mohli bychom dokonce
uvazovat o jakési omezenosti, NEBOT SE BASNIK NUTNE MUSI VYZNAMOVE VEJIT DO OMEZENEHO
PROSTORU.

Otazka: To je perfektni odpovéd co do vnéjsi struktury srovnavanych textt, ale popravdé
fec¢eno jsem pii formulovani otazky doufal i ve vystizeni odli$nosti na dal$ich rovinach (navic
tu vznika dojem, Ze ,pevna struktura“ znamena omezeni vyznamu, a to by bylo neudrzitelné -
vizte napt. Nezvalova Edisona). Zkuste to prosim je$té na Vami vyborné zvoleném ptikladu.

Matylda Strnadova

Aldova basen Rozhovor 9. kvétna 1945 je oslavou sovétské armady, kterd osvobodila nase
uzemi. Alda se snazi v basni vybudovat napéti, jednotlivé verse graduji. Rozhovor 9. kvétna 1945
se nese v duchu radostného oc¢ekavani, ptiprav (,Svate¢ni $aty a rudou vazanku®), je to tedy
text zna¢né sevieny, monotematicky. Hlavni téma je v jednotlivych versich pouze
predvidatelné stupfiovano a na ¢tendfe to pasobi zna¢né repetitivné, protoze vSe podstatné
je jiz fe¢eno v prvnim versi. V ném je to alespori vyjadieno opisem, ale ¢im dale ¢teme, tim
popisnéjsi se baseri stava (,At Zije mir! Sovétsky svaz). JuliSovy basné jsou oproti té Aldoveé
fragmentdrnéjsi a hravéjsi. JULISUV ZPUSOB PSANI JE POMERNE ROZTEKANY, vét§ina basni obsahuje
ver$ové presahy, kde vznikd napéti, kontrast mezi vizudlnim usporadanim a syntaktickym
délenim. V textech vznikaji mista nedour¢enosti, Juli§ ndm v basnich poskytuje pouhé tlomky
skutecnosti, a je tedy na ¢tenafi, aby z basné vytvaroval vyznamovy celek. Juli$ na rozdil od
Aldy nekomponuje své basné tak, Ze by neomylné gradovaly k poslednimu versi, jehoz
znéni je vsak jasné jiz pied doctenim.

Otazka: Myslim, Ze to fikdte pfesné, mam jen terminologickou pfipominku. Ingardenovska
,mista nedourcenosti“ neoznacuji, doslova fec¢eno, néjaka jednotliva ,,nejasna“ mista v textu,
ale pojmenovavaji otevienost vyznamové struktury jako celku. Kdybychom to totiz chapali tak
doslovné, znamenalo by to, Ze texty, které napt. nepracuji s ,ulomky skute¢nosti (jako napf-.



Julig), ale davaji se nam takiikajic panoramaticky, by se daly postavit vedle jednorozmérného
Aldy (v¢etné téch notorickych, jako jsou tfeba Babicka nebo Povidky malostranské). Nebo ne?

4. Jsou basné onéch stalinskych ,podivuhodnych kouzelnika“ skuteéné ,srozumitelné
opravdu kazdému®, jak pise Marie, anebo jsou jejich vyznamy piece jen podminény
néjakou specifickou znalosti? (Otazka nema byt sugestivni, i kdyZ tak mtiZe piisobit.)

Bara Cin¢urova

Co se redlii zachycenych v Brouskové antologii tyce, lepsiho porozuméni dosdhne ¢tenaf, jenz
zazil tuto neslavnou etapu déjin naseho néaroda. I pies velké mnozstvi realii vSak basné
zastavaji pomérné srozumitelné i mladsimu ¢tenafi, v mnoha pripadech totiz skladby
tyto dobové skutecnosti popisuji, objasnuji, snazi se je ¢tenafi priblizit zptisobem
podiizenym komunistické ideologii.

Otazka porozuméni sdéleni skladeb je slozitéjsi. Neni nesnadné porozumét tomu, co basné
sdéluji doslovné - jejich myslenky nejsou formulovany pfili§ komplikované, oviem porozumét
ve smyslu rezonovat s jejich vyznamem, brat je vazné a chapat umysl stojici za jejich
vznikem, miiZe byt naro¢né. Je namisté ptat se, kolik ¢tendia necetlo jiz v 50. letech
minulého stoleti tyto basné s pfidechem hoiké ironie a neosklivilo si jejich patos, marné v nich
hledalo svou zitou skute¢nost.

Otazka: Vyborna tvaha. Spocitat naivni i prohlédavé ¢tenare v padesatych letech 20. stoleti
ovsem nemizeme, ale méli bychom si umét predstavit, Ze ne vSichni publikujici autofi, jejich
recenzenti a jejich ¢tenafi byli darebaci. Napada Vas néjaka - jakakoli - paralela s dneskem?

Kyckova Karolina

Basné se opravdu zdaji byt napsané tak, aby byly srozumitelné kazdému a byly tak ptistupné
siroké vetfejnosti. Coz podporuje vice prvka. Basné nejsou nijak zvlast obtizné na ¢teni,
komplexni, jsou pomérné jednozna¢né. Basnické prostiedky, které se v basnich objevuji,
nejsou nijak nerozlustitelné. Rym je nekomplikovany, pravidelny. To by mohlo znamenat,
Ze basnim tedy porozumi kazdy, kdo je bude ¢ist. Ale sbirka obsahuje i nékteré knizni vyrazy,
kterym by ne uplné kazdy mohl rozumét. Sama kolegyné ve své praci pise, Ze hlavnim tcelem
basni je ucit ¢tendfe novym komunistickym hodnotam a Ze odkazuji ke konkrétnim politickym
a spolecenskym jeviim svoji soucasnosti, pficemz jsou zmifiovan rizné vyrazy této soucasnosti
jako ,pétiletka“, . komunisticky pfevrat®, ,URO“ atd. Z tohoto davodu si myslim, Ze by ¢tenaf
mél mit néjaké znalosti ohledné této doby, zakladni historické znalosti o dobé a
literatufe, aby je pochopil. V samotném ¢teni basni by se ¢tendf nejspis neztratil, ale kdyz
ma ¢tendf ponéti o dobé, ve které dilo vyslo a bylo psdno, lépe mu dokaze porozumét. Proto
bych tekla, Ze urcité znalosti se od ¢tenafe ocekavaji, i kdyz nemusi jit zrovna o néjaké vyssi
vzdélani.

Otazka: Vyborné. Jaky by ale pak byl rozdil mezi ¢tenafem, ktery si néco tieba o inoru 1948
zjisti, a tim, kdo to neudéla? Zkuste to na néjakém piikladu.

Barbora Sadovska

Jsou to basné psané velice jednoduse a piimocaie ,,od Cechii pro Cechy“. Diky sborniku, do
kterého byly seskladany, také mzeme sndaze urcit jejich vyznéni a zameér, s jakym byly psané,
tudiz smysl zlistava opravdu srozumitelny kazdému. Z pfedmluvy i podobnosti mezi
jednotlivymi basnémi si mtiZe i laik vyvodit, jak jednotlivé basné interpretovat. Je ale velice
mozné, Ze ne pro vSechny bude vzdy jasny vyznam vsech slov, zvlasté pokud nékdo tu dobu
nezazil a pfipadné se o ni ani bliZe nezajimal. Vyrazy jako URO pak mohou zistat zdhadou.
Podobné je to s odkazy na nékteré osobnosti napf. Maxim Gorkij. Dalsi rovinu tvoii odkazy na
minulost, at uz hodné vzdaleny tinos Sabinek, nebo literdrni minulost (tehdy) minulého stoleti
- viz napft. pasaze o Nerudovi a Borovském.



Otazka: Podobné jako u pfedchozi odpovédi: vyborng, ale... Je rozdil v chdpani néjaké basné,
kdyz vime, co znamena URO, a kdyz to nevime?

1. Barbora vypocitava a charakterizuje zakladni komponenty pifedmétnych Julisovych
basni (jista vyluénost b. Intermezzo, mésto, ur¢eni denni doby, kontrast svétla a tmy,
naznak milostného piibéhu, pfimost a zprostifedkovanost vyrazu), ale souc¢asné
konstatuje ,dojem promyslené vystavby“ a ,hravost®. Je, nebo to neni v rozporu?

5. Zamyslete se nad kontextem ceské literatury druhé poloviny osmdesatych let, do
néhoz Brouskova antologie vstoupila, a pokuste se stru¢né vylozit, proc¢ ji nesestavil
nikdo z domacich tisténych autort a nevysla v nékterém z tehdejsich kamennych
prazskych/brnénskych/atd. nakladatelstvi.



